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1] —

Kunden-NE. LME « * Oatum 358575 7
. 2 Cuslomér o, N Dato N
No.du LM \% Daig
20011 83220671 v
HR' 5} I;rel:zalrer-Nr. -L}efersd'leln 3::?8‘2023 .L
lCeVU & rlserva di Supglier No. Delivery nots Date
Vel‘iﬁca Su A - Code fournisseur Bon de [ivralson Bate
quantita”™ (91001046
10) l\l}rZeéchren 11} BesteliungiOder/Commande 10) ::;:Iaézda:lgmes Bestelfers 12) Unsere Abieflung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘our Reference ona| b Dat: Our D 1 .
vorrtéencs | 5500045027 0000 Indlc. compbm. chent Nolre dépanement T imbme " Nolrs orérs e,
0000038565 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmentModae d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kgf Waight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
fonve‘i_rgler HIVO france | porida Moda d'emballage identification de lenvol bratto/grossibnst nettoinetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.953 2638
25) Vi i/Shipping AddressiAdi d'exf 26) Ahladestelle/Unload Location/Lleu da déchamrement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

010 2516043880 110654-00
CO18826_MIP_1
DEW 124852 6

5000038165

€

691393

020 2516043990 110654-00
CO18926_MIP_1
DEW 124852 6

6000038192

691303

Input shaft inner

20MnCr85 ace.
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr‘gal‘(

20MnCrS85 ace.
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

N G -
Jo R IR

GCG 805000_02

Input shaft inner

GCG 805000_02

27} Pos.  28) MateralXunde/CustomerPar/RéférenceClenl 28} Materlat/Malerial/Référance 30) Menge
Item. Anderungsstand/EngineeringChange/Etat Technlgue {Descripticn/Desecdp Quantity
Poste Kundencharme/Ci hiLot Client Produkilonscharge/Producilon batch/Lol du prog: Quantité

U VendosBatehiLot F

0EN0

oy

520 pec

AURNNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERGE pc

030 2516043990 110654-00
C018926_MIP_1 Input shaft inner Quantiza dichiorata: 7>
DEW 124852 6 691393 Quantith effertiva;
5000038191 Ting lmbatiaggier .
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02Quantita imballl L
Vormaterial 100 % verwechslung$geprifta alle schede d'imballo: E
Data controllo:
Firma ‘2}.{ . % 23
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Genditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Qberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissetdorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jirg ROckauf (Chairman), 1/2
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOG (BARI) .
ITALY Delivery Note
Muddenefr, 7 W, . Dalum %
CustomerNo. * ~ Mo, Eate ol
Ho, du ellsny ’, J;!o . : }Ea‘la T ST “c
20011 oo 832206780 "ig08.2023
5y Llefarar-Nr, Lieferschaln Datum o
Supplier No., Defivery note Date
Coda foumisseur Bon da llvralson Date
91001046
10) glrzgrchren 11) Beslallung/CrferCommanda 10} Zl;sa}zdalandas Besteliers 12} Unsore Ableitung 13) TokfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Vowrtienze | 5500045027 0000 o, comarim. ook Nots depanarment T Nots oo
0000038565 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092

16} Versandart/Way af Shig

d'expédillon | frel  20)] unfrei

21) Vempackungsart 22) Versandzelchen
Packin

23) Gesarmigewicht kgl Welght kps / Polds kp

forwa_rgier HIVO . fr:l:cn :grt:t;g Mode dqamhnllnua lsdrgﬁﬁillgiﬂ;ﬂ; renvoi bautto/grossimut netio/netinel
Spedition Schweitzer see below see document 2953 2.638
25 v d hrifShipping A dresse d'expédition : 28) AbladeslellaMIntoad Location®lewr d& déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  2B) MaterialKunde/CustomerParvRéféranceClient 26) MalerfalMateslaVRéférence 30) Menpe 31) Einheit
Rem Anderungsstand/EngineenngChange/tat Technique Bezelchnung/B P Quanlity Uni
Poste :f 'J ge/Customersa ‘L nn:‘ Fiienl ' Predukiionscharge/Production bateh/Lot du produciion Quaniité Unlté
15162 161 3 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 1.582 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
53152632 - 53152633 520 pc
53152634 512 pc

Intotenms 2020:
Country of origin:

FCA Denkiingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

AEQ:  AEOF 104198

are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contracl. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvegel.conven/agh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMtWHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldor], Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 G101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechinlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 236817

Management Board:

Jorg Rckauf (Chairman), 212
Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe



) 1) Hirschvogel
A Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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Hirschvogel Urnformtechnik GmbH A Company of the
Or-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kofidep-NL, 0 NE Eeh gk e REET “
Customorio. _* LHos BES < fate i
todadey G N o g oatg
20011 . '83220671 14.08.2023
5} Lleferer-Nr, Lieferscheln Batum
Supplier No. Dellvery nalo Data
Code faumnisseur Bon de {lvralson Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsete Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah] 14} Unsers Auflrags-Nr.
Your Refarence Additianal Custemer Drata Our Depariment Phene/Fax Exienslon Qur Order No.
Votre référence 5500045027 00001 Indie. compldm. cllent Notre dépardemant TélFax intéme Notre ortre no,
0000038 HUG-LGV/ErM 9100 /9300 50180360
19) Versandat/Way of ShipmentMode d'expédlilon| frel  20)| unfrel 21} Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fomra_rgler HIVO . franco | poridd Maode d'emballage Identification de I'envoi Bruttolgrossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2.953 2.638
25) ¥ hiif/Shipping Address/Ad d'expédition 28) Ablad Jntoad Lozation/Lieu da déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10948
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlalTeil-Nr, 28) MaterialMalesal/Référence 30) Mange 31) Einheit
ltem Cuslomer Part No, Mescripll ip Quantiy Unil
Poste Référence du client Produkllonscharge/Praduction batchiLot du production Quantié Unlig
010 2516043990 . 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124852 6 691393
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2400 0,0000 00,5000
quotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw} Grain size 8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,2100 % Si 0,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0100 % S 0,0260 %
Cr 1,1600 % Mo 0,0500 % Ni 0,1100 % Cu 00,1100 % Sn 0,03130 %
Al 0,0370 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pb < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 12000 Hirschvogel Umiformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wettheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S5 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEMAWHM Denklingen
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 COOO 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Riekauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-007513 vom 01.08.2023

seit ber

57

Jahren

/__)@L}DW@K«Z@E P
pedition
IR A

Seite 1 von 1

I Ludwigsburg, 14.08.2023

23007613

4 Absender / Expedileur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsveriragim

CMR

Catransporl estsoumis, nonobstantfouteclause
contraire, 4 [a Convention relative auconirat de
transpert intermatlonal des marchandises par

intern. StraBengGterverkehr {CMR). route (MR},
Empfanger f Deslinataire Frachtfithrer f Ty rt
2 (1RGNA PTS.p.A. § Frachiihver [ Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum{Date 18,08.2023

3 Auslisfarungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de 12 marchandise

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lizu et date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

OrfLiew Denklingen Varbehal d Bemerk Frachtfihrer /
. i te und Bemerkungen des Frachtfdhrer
LandfPays  Deutschland Zettf Temps Réserves et observations des iransporteurs
Datum / Date  14,08.2023
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos. 10 Zeicher/Nr, Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numéres Nombre des caolis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 83220621 + 83220921 13 COLLI Getriebeteile 23.154 73,58
2 B3220618 9 CcoLu
3 83220671 3 coLu
Summe: 25,00 COLLI 23.154,00
Tolak
4§ Anweisungen des Absenders ) 4 7 Angaben zur Ermilllung der Tarifkllometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung ! Prescriplion daffranchissement

21 Besandere Verainbarungen / Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestifigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature el {imbre lexpéditeur

iches Kennzeich Nutzlast i .

19 Kiz Antlches Kennzaichen st vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut O7513empfangen am Datum / Date

IGI ' E R jsagl
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. HY Bﬁ P SEL Sk

20 Hirschveg 23 " Viadel Giclain], sne - 20026 Modugno (BA)

D-36920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 70026 MOPUGNO

Lo,

Eea maiwm

E:_ ',f .
Unterschrift und Stempel des Frachﬁﬁhn'eg
Signature el timbre du transporteurt

“Ricevuioco

Sibdatpre el timbre de destinataire
y i

verifica ét—l -qualr{a & quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intermnet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK -

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



